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RF-4E'Phantom II
TM

PRODUCT

EN FRJ
The RF-4E was the unarmed reconnaissance versión of the famous McDonnell

Dougias two-seats fighter F-4 Phantom II. It was designed and developed for
export, and it was the combination of reconnaissance System of the RF-4C with

the airframe and the powerful engines of the F-4E, The Germán Luftwaffe received

the first samples in the early 70s and became one of the main users along with
Japan, irán, Israel and Greece. Furthermore, many components and reconnaissance

Systems were aiso manufactured in Germany. The RF-4E was abie to carry out
reconnaissance missions "all-weather" in a very effective way thanks to the

cameras installed ¡n the bays. the infrared sensors, and the target looking radar
System. Some Countries developed specific versions more in line with the specific
operational use.

Le RF-4E est la versión pour la reconnaissance tactique du célebre avión de

chasse multi role bipiace de McDonnell Douglas Phantom II. II fut déveioppé
spécialement pour l'exportatlon et il représentait une combinaison des systémes de

reconnaissance du RF-4C avec la structure aérodynamique et les moteurs renforcés

du F-4E. La Luftwaffe re?ut les premiers exemplaires au début des années 70 et

devint l'un des premiers utiiisateurs avec le Japón, Tiran, Israel et la Gréce. De

nombreux composants et systémes de reconnaissanoe furent également produits
en Allemagne. Le RF-4E était en mesure de réaliser des missions de reoonnaissance

«tous-temps » et de cartographier le soi gráce aux capteurs á infrarouges, aux
systémes de reoherche des cibles et aux appareils de prise de vue de fa?on tres
efficace et précise. Certains pays réalisérent également des versions destinées á

Temploi opérationnel spécifique.

JU
L'RF-4E é la versione per la ricognizione tattica del celebre caccia multiruolo

biposto della McDonnell Douglas Phantom II. Venne sviluppato specificatamente

per I'esportazione ed era la combinazione dei sistemi di ricognizione del RF-4C con

la struttura aerodinámica e con i motori potenziati del F-4E. La Luftwaffe ricevette i

primi esemplari nei primi anni 70 e diventó uno dei principali utilizzatori assieme a

Giappone, Irán, Israele e Grecia. Molti componenti e sistemi di ricognizione vennero
inoltre prodotti in Germania. L’RF-4E era in grado di svolgere missioni di ricognizione
"ognitempo" ed era in grado di mappare il terreno, grazie ai sensori ad infrarosso,

ai sistemi di ricerca dei bersagli e alie apparecchiature di ripresa, in modo molto

efficace e preciso. Alcuni Paesi realizzarono inoltre versión! dedícate alio specifico

impiego operativo.

El RF-4E es la versión para las tareas de reconocimiento táctico del famoso caza

biplaza McDonnell Douglas Phantom II. Fue especialmente desarrollado para la

exportación y era la combinación de los sistemas de reconocimiento del RF-4C con

la estructura aerodinámica y los motores potenciados del F-4E. Luftwaffe recibió los

primeros ejemplares ai inicio de los años 70 y se convirtió en uno de los principales

usuarios, junto a Japón. Irán, Israel y Grecia. Muchos componentes y sistemas de

reconocimiento fueron produoidos en Alemania. El RF-4E era capaz de llevar a

cabo misiones de reconocimiento "todo tiempo" y también de realizar un mapa del
terreno, gracias a los sensores infrarrojos, a los sistemas de búsqueda de blancos y
a los aparatos de filmación, de forma muy eficazy precisa. Algunos países realizaron
además versiones dedicadas a un uso operativo específico.

MJ
Der Reconnaissance-Fighter RF-4E Phantom II ist die Aufklarer Versión des

berühmten zweisitzigen Mehrzweokjágers aus der legendáren McDonnell

Douglas Phantom ll-Familie. Er wurde speziell für den Export konzipiert und

stellte eine Kombination zwischen den Aufklárung Systemen des RF-4C und der

aerodynamischen Struktur und verstárkten Motoren der F-4E dar. Die Luftwaffe

erhieit die ersten Exemplare in den frühen 70er-Jahren, wo sie neben Japan.
Irán. Israel und Griechenland am meisten zum Einsatz kamen. Viele Bauteile

und Aufklárungssysteme wurden auch In Deutschiand hergestellt. Die RF-4E

konnte "allwettertaugliche" Aufklárungsmissionen durchführen und dank ihrer

Infrarotsensoren, Zielsuchsysteme und Fotokameras das Gelánde wirkungsvoll
und genau abbilden. Einige Lánder entwickelten des Weiteren einsatzspezifische
Versionen.

RF-4E - aro sepcnn aaa TaKTHMecKoií paaseAKH 3HaMeHnroro AByxwecTHoro

MHoroqeAeBoro ncipeótueAfi KoivmaHHH McDonnell Douglas Phantom II. Oh

paapaóoraH cneunaAbHO aar SKcnopia h npeACTasAíieT coóoü KOMÓHHauHto hs

pasBeAbiBareAbNOH cHcreMbi caMOAeia RF-4C c aapOAHHaMHHHoPí KOHCTpyKuuH c

ycHAeHHbiMH ABHraTeABMH caMOAeia F-4E. BBC TepMaHHH (AK¡(J)TBa¡J)¡J)e) noAynHAH
nepBbie aKaeMnAspbi b HanaAe ceMHAecaibix roAOB h ciaAn oahhm na ochobhbix

noAbsoBaieAeií napíiAy c RnoHHeíí, klpaHOM, MapauAeM h rpeunefi. KpoMe loro,

MHOfHe KOMnoHeHTbi H pasBeAbiBaieAbHbie cucieMbi npon3BOAUAncb b repMaHHH.

RF-4E Mor BbinoAHHTb BbiAeibi na paaaeAKy npH Aioóbix noroAHbix ycA0Bnnx h oneMb

3(t)(í)eKTH8H0 H TOHHO KapTOrpa4>HpOBaTb MeCTHOCTb ÓAarOAapfl HHlfjpaKpaCHblM
AaiHHKaM, CHCieMaM noHCKa u,eAeií h obeMOHHoíi annapaiype. HeKoiopbie cipaHbi
BbinycTHAH laiae cnennaAbHO paapaóoiaHHbie aab onpeAeAeHHbix ueAevi sepcnn

ES WARNING: Model for adult modellers age 14 and over
[H] ATTENZIONE: Modello per collezlonisti adulti di etá supehore ai 14 anni

íFRi ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus.
DB ACHTUNG: Modellbausatze Für ModeliPauer über 14 Jahre.

HE WAARSCHWING; Geschikt voor 14 jaar en ouder,
ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anos.
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SUGGESTED COLORS

0
FuT Olive DrabFlat BuckFiat Gunsmip Gbay

F.S, 34084

Italeri Acrylii:paim-4728AP

F.S, 37038

Italesi Acryiicpaiht-4768AP

F.S. 36118

liALERi AcRmcPAiNi-4752AP

QO©
Fiat Lioht Ghost CrayFlat Ihsionia YeilowFlat Dark Green

F.S. 36300

Italeri Acrylicpaint-4762AP

F.S. 33538

Italeri Acryhcpaint-4721AP

F.S. 34079

Italeri Acryucpaint-4726AP

O©©
Fiat WhiteGioss ReoGloss Green

F.S. 37875

Italeri Acrvucpa!nt-4769AP

F.S. 11302

Italeri Acryucpaint-4605AP

F.S. 14090

Italeri Acrylicraint-4669AP

Oo
M ETAL. FUT AlUMINIUMFlat Guh Metal

F.S. 37178

Italeri Acryiicraint-4677AP

F.S. 37200

Itheri Acrylicraint-4681AP

Aprire i fori
Drill holes

Ouvrir les trous

Dle Locher Ausbhoren

!

Separare Partí da non utilizzare

Parts not for use

Piéces á ne pas utilizar
Talle werden nicht verwenden

Cut I

Retirer

Entfernen
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For Cockpit decals Instructions

See Page 10
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istrjzloni per t'applicazíone Qefle decalcomanie. Rllagllare le
decalcomarile occorrenti dal fogllo, Immergerle in un Dlcchlere di
acqua pjlita per circa 20', rpetterle In poeizione sul modello e farle
scivolare dalla carta: per una migllore aderenza comprlmerle con

una pezzuola pulita.

Oirectíon for applylng ttie decals: cut tne required decals out of me
siieet: dip me into a giass of deán water for about 20‘: posiilon
me decals or me Kit. letting them slide from the peper. For a better
adeslon, press mem by means of a deán rag.

Pásátming av deoaler: kllpp ut den decal som skall anvándas och

don» den I ett glas vatten under en 20'. Sétt decalen pá plata pa
modellen ocb lat den sakta glida av pappret. For ett den skall alna
ordentligt. tryoK till med en torr dlk.

Anweisungen fiir Abzlehblldervtnbrlngung: Ole OenStIgten Abzlehbllder vom
Blett abscbelden. In ein Glas reines Wasser fur etwa 20' eintauchen, auf
das Modell legen und dann vom Paplerbogen abnenmen. Um eine bessere
Haflurg zu erzlelen. Ole Aoziebblider mit einem reinen Tuch andrüchen.

Instructlon pour l'appllcation des dácalcomanles. Couper les décalcomanies
cnolsies et lea planger envlron 20' daña un peu d'eau proore. Les placer
sur le modéle en les falsant gilsser de leur faulile et presser avec un
morcesu de chifton puor éllmlner les bulles d'alr.

istrucciones Para la aplicación de las calcomanías: cortar les requeridas,
sumergirlas en un recipiente de agua limpia durante 20'. colocar las
calcomanías sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un iramplo limpio.

Transfers: knlp het Oenodigde deel ult. dempel et ca. 20' onder
water, oudt het transfer tegen het model en schulf het vanaf het

papler op zljn plaats. Met een schoon doekje aandrukken.

aaiB.,. r

m. íiíiifíf v-j»T-..,-«iii;uTB«o-.ri), it*íia»c;u )t(

iT*».vn4i'0< r¡?i-

» - 7 un 'j» V »t «.{.ijiironr

v-7Bi;í>. S».(

ymoin no npieíiwieiiieo ¡mmic OrpeasTe Hyxxyo se»-Btn, aecew or

oewwormrs.nouecr>tTaeeM20‘MM>i|rrus>«ciyoeaa«,zateM.sb<ioaeHeoO-
itOMie Mecrc MQoeiw. neoMeorne ryaa KjoOcéaeMe, coexje eroc 6yua«'
noAockim Aniry4ueronpM/Mna>*nnpouaKHHTejieianb«ictt«ToanoH>oil.

RF-4E Phantom il External Load-Outs Configuratíon

1400 Lt.

Underwing

Fuel Tank

AÍM-9P/J

SiDEWINDER

(alternative)

AIM-9P/J

SiDEWINDER

(alternative)

ALQ-119
ECM PoD

2271 Lt.

Ventral

Fuel Tank

AIM-9P/J
SiDEWINDER

AIM-9P/J

SiDEWINDER

1400 Lt.

Underwing

Fuel Tank(alternative)

SlatRed lineTempute

xa

Xa

isRAELi / American Remove Before Flights

uaLtai.1
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AN-ALQ 119 Forversion:A

r~n^rzt

^5^
- n /■

ID1]]154g
LEFTSIDE

25A

26A 29A 23A 26A27A 24A

RIGHTSIDE 1S1S1549
KO

1549

27A27A 29A22Af Whita

4769AP

FSiack

4766AP

F5.378TSFA 37038

27C

AN-ALQ 119 For version:C

.f , i:
i

í
\A

Left sioeIL

■P ■ *
O

26C 27C 2éC 27A27A

Right side

FOarkGray
47S4AP

r& 36173

FDBrk Crean

4726AP 47eaw

27A
F^ 34079 rS. 37038

For Pylons Camouflage Colors Of Every Versión See Final Color Plates Left síde

l●T^^loc« jí'
Left Inboard Pylon 4«ncD ru 'iK«L

Right side

Right Inboard FVlon
wm»

Left side

[5t*TC
2 ,SÍL CTftCAL.JIlr . ,DCIC

rmt Al «O

MC%{ MUI

2 HL
srat L(

a IRight side

24|nl
LOOK

is
^ ;R00oa
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A1M-9P Missile x 4

LiVE MiSSILE

t
●a:

3/42 51

Training Missile

FWhite

4769AP

RMediuni Bluc

4307AP

FA 3767S FA 35095

Centerline Fuel Tank

For Tank Camoufuge Colors Of Every Versión See Final Color Plates

2

Left Side

rrvnM

S.
rrvTDi

4

Bottom Side

.CtiOtC

?Brt ¿«o*#n rotn

1

Right Side

:z:

d



External Fuel Tank x 2

For Tank Camouflage Colors Of Every Versión See Final Color Plates

6 1

Left Side
8lua<

0

1

Upper Side

¥

COCKPIT

Intrumental Panel
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VERSION A: RF-4E Phantom li Kurnass n°490. Peace Echo I, Sq. No. 119 ‘The Bats

Tel Nof AB. Israel 1986

13,
42

6A 4A 21B 17A 5A 16A 16E 45 6A 16E 15A

12A

FoR TANKS CAMOUFIAGE COLORS

SEE Versión B Colors plate

22A

36B

43B
13A

44A

21B
17A

19A

12A—irrí~r~~—n wcfxsfn:

i
teríTí! ^

L

FBiBCk

4768AP

FWMttMFGun MalBl

468 lAP 4769AP

F3.37036F5,37875F.S. 37300
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VERSION B: RF-4E Phantom II Kurnass n®496, Peace Echo I. Sq. No. 201 “The One Squadron"

Tel Nof AB, Israel 2003

FSand

476SAP

F.S. 33S31 F.S. 37038
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VERSION C: RF-4E Phantom II Luftwaffe Aufklárungsgeschwader 52

NATO Tiger Meet, Cameri AB 1988 16C
36C 34C 19C 14C

16C 18C

«reaAP

37038
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VERSION D: RF-4E Phantom II s/n 69-7468, Turk Hava Kuvvetleri ITS^Sgri. "Safak’

Ostrava Air Show. 2014

T[p»un Fo« OctsAL

Antink»

■

34D19D-

●39D

15D' .o
33

♦

●8D

IID

ID
27D 34D8D'

22D 34D
35D

37D

39D

36D

ÍBiHi

45B 25D

CompMt Goa GíBy MFSm<

4679AP

Fi 37178

MFGunMaUl

4881AP
FCunthlpGray
4752AP

F& 36118

FOlKk

4768AP

FS. 36375 F.S.37Í00 F.S. 37038
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VERSION E: RF-4E Phantom II s/n2-6205, Islamic Republic Iranian Air Forcé

unknown unitjran 2014
20E 14B32E l.E 16E4A

MFCunMWM FBI*CkMFStWtUrSueCOwftyBhWFGuHGrar
4S81AP 4768AP4e74U>4763AP

F&37036FA 37200F.S.37178F^ 35450F& 36622
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ITALERI

KIT No 2818 Scale 1:48 - RF-4 E Phantom IIÑAME

NOME

ÑAME

NOM

N0M6RE

NAAM CONTACT OUR COSTUMER SERVICE ON WWW.ITALERI.COM

COUNTRY

NAZIONE

LAND

PAYS

PAIS

LAND

OATE OF BIRTH

OATA OI NASOTA

GSeURTSDATUM

DATE OE NAISSANCE

NACIDO/A EL

GEBOORTEDATIIM

PLACE Of PURCHASE

ACQUISTATO PRESSO

ORT DES KAUFES

LIEU O'ACHAT

LUGAR OE COMPRA

PLAATS VAN AANHOOP

E-MAIL (*required)

OEFECnVE PARTS

PARTI OIFETTOSE

OEFEKHTEILE

PIECES OEFECTEUSES

PIEZAS DEFECTUOSAS

DEFECTE ONDEROELEN

□
Retal! Store

Negozio
EInzelhandel

Detalliant

Detallista

Oatallhandel

□ Hyper Market
Grande Magazzino
Andaré

Grande Surface

Gran Almacén

Hypermarkel

ITALERI S.p.A.

Via Pradazzo, 6/B

40012 - Calderera di Reno (BO) ITALY
fax; 0039 51 726 459

e^mall: ttalerlOltaleri.com

www.ltalerl.com
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